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Henry Kucera, Winthrop Nelson Francis 

• Henry Kucera (Jindřich Kučera), 1925–2010 
• studoval filozofii a lingvistiku na UK v Praze 
• po r. 1948 emigrace do USA, doktorát na Harvardu, od r. 

1955 profesor na Brown University (Slavic Department) 
• průkopník korpusové lingvistiky, autor jednoho z prvních 

automatických korektorů pravopisu 
• W. Nelson Francis, 1910–2002, americký lingvista 
• studoval na Harvardu a University of Pennsylvania, literatura, 

angličtina, řečtina, latina a francouzština 
• profesor na Brown University (navštěvoval Kučerův kurz 

počítačové lingvistiky), průkopník korpusové lingvistiky  
• v r. 1977 spoluzakladatel ICAME (International Computer 

Archive of Modern and Medieval English) 



Brown Corpus 

• Brown Corpus (Brown Standard Corpus of Present-Day 
American English), 1963–1964, Brown University 

• americká angličtina rodilých mluvčích 
• 500 textových vzorků (vždy 2000 slov)  
• 15 žánrových kategorií (časopisy, noviny, beletrie, odborná 

lit.), snaha o vyváženost 
• 1 mil. slov, vše z roku 1961 

• morfologicky označkován (PoS tagging – 80 kategorií) 
• na delší dobu vzor pro další korpusy 
• dostupný přes Sketch Engine 

• The Freiburg-Brown corpus of American English (Frown) 
• stejná struktura, Albert-Ludwigs-Universität Freiburg  
• zveřejněn 1992, PoS tagging 2007 

https://en.wikipedia.org/wiki/Brown_Corpus


Publikace založené na Brown Corpus 

• Computational Analysis of Present-Day American 
English, 1967, statistické studie (lingvistika, psychologie, 
statistika, sociologie) 
 

• Frequency Analysis of English Usage, 1967 
 

• American Heritage Dictionary of the English Language, 
1969 

• 1. slovník založený na korpusu (Brown Corpus, třířádkové 
citace, preskripce i deskripce), Boston 
 

 





Geoffrey Leech, Stig Johansson 

• Geoffrey Leech (1936–2014) 
• Stig Johansson (1939–2010) 
• narodil se ve Švédsku, později se stal norským občanem 
• studoval na Lund University (Švédsko) a Indiana University (USA) 
• profesor moderní angličtiny na Oslo University (Norsko) 
• společně autoři korpusu 



Lancaster-Oslo/Bergen Corpus 

Lancaster-Oslo/Bergen Corpus (LOB), 1970–1978 
• britský protějšek k Brown Corpus, stejná struktura  
• 1 mil slov, 500 textových vzorků po 2000 slovech, 15 žánrů 
• psaná britská angličtina z r. 1961 
• University of Lancaster, University of Oslo, Norwegian 

Computing Centre for the Humanities, Bergen (Knut Hofland, 
programátor) 

• originální verze – 1976 
• značkovaná verze (PoS tagging) 1981–1986 
• The Freiburg–LOB Corpus of British English (F-LOB) 
• stejná struktura, z roku 1991, zveřejněn 1999, PoS tagging 

2007) 
• Albert-Ludwigs-Universität Freiburg 

 



Randolph Quirk, SEU 

Randolph Quirk (1920) 
• korpus a pracoviště The Survey of English Usage (SEU), 1959 

• University College London, první korpusové pracoviště 
• vzorky psané a mluvené britské angličtiny (půl na půl), z 

let 1955 až 1985 
• 200 textů, každý 5000 slov, mluvené – monology i dialogy 

(shromažďováno 30 let) 
• původně na papíře (lístky 6 x 4 palce), později převeden 

do počítačově čitelné podoby (Svartvik) 
• SEU byl použit pro jednu z nejdůležitějších korpusově 

založených gramatik  – Comprehensive Grammar of the 
English Language (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik, 1985) 
 

 
 


